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C € DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Oswiadcza sie, ze piec

Spefnia wymagania zasadnicze nastepujacych Dyrektyw:
“Dyrektywa Niskonapieciowa” LVD 2014/35/EU

“Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej” EMC 2014/30/EU

Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004

Jak réwniez oswiadcza sie, ze piec spefnia wymogi nastepujacych norm zharmonizowanych:

PN - EN ISO 12100: 2010

(Podstawowe pojecia dotyczgce bezpieczenstwa maszyn i ogélne zasady projektowania)

PN - EN 60204-1: 2016

(Bezpieczenstwo maszyn. Wyposazenie elektryczne maszyn)

Pieczatka i Podpis: '@J
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0zNAKOWANIE - 1| C €]

1.1- OZNAKOWANIE "CE"

Oznakowanie CE jest wydrukowane na tabliczce urzadzenia (w kolorze czarnym) jak pokazano na
RYS. 1. Tabliczka zawiera dodatkowo podane ponizej informacje przedstawione w czytelny i
nieusuwalny sposob:

- Nazwa producenta; - Numer seryjny (MATR);

- Oznakowanie CE; - Napiecie i czestotliwosé pradu (Volt/Hz);
- Model (MOD); - Rok produkcji (ANNO);

- Moc elektryczna (kW/A); - Ciezar urzadzenia (PESO);

- “Wyprodukowano we Wtoszech”

/ C €
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RYS.1 (Oznakowanie CE)
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2.1- ZASTOSOWANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBStUGI

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA URZADZENIA NALEZY BEZWZGLEDNIE
PRZECZYTAC WSZYSTKIE CZESCI NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | UPEWNIC SIE, ZE WSZYSTKIE
JEJ ELEMENTY SA JASNE | ZROZUMIALE.

BEZPOSREDNIM SASIEDZTWIE PIECA | MUSI BYC ZAWSZE DOSTEPNA DLA
AUTORYZOWANYCH OPERATOROW URZADZENIA”.

\:IINIEJSZA INSTRUKCJA MUSI BYC PRZECHOWYWANA W BEZPIECZNYM MIEJSCU W

PRODUCENT URZADZENIA JEST ZWOLNIONY Z WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
EWENTUALNE ZRANIENIA OSOB ZWIERZAT ORAZ USZKODZENIA MIENIA SPOWODOWANE
NIEPRZETRZEGANIEM WSKAZOWEK | ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

NINIEJSZA INTRUKCJA STANOWI INTEGRALNA CZESC PIECA | MUSI BYC
PRZECHOWYWANA | CHRONIONA DO CZASU ZAKONCZENIA UZYTKOWANIA | UTYLIZACJI

URZADZENIA.

»AUTORYZOWANI OPERATORZY URZADZENIA” MOGA WYKONYWAC NA URZADZENIU
WYLACZNIE TE CZYNNOSCI | NAPRAWY, DO KTORYCH POSIADAJA ODPOWIEDNIE

KWALIFIKACJE.
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t 2- UWAGI OGOLNE

2.2- STATUS ,,PIEC WYtACZONY”

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z konserwacjg i / lub regulacjg pieca nalezy
koniecznie odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilajgcego w energie elektryczng poprzez odtgczenie
wtyczki urzgdzenia od gniazda zasilajgcego, po uprzednim upewnieniu sie, ze piec zostat poprawnie
wytgczony i wystudzony.

2.3- GWARANCIA

Producent urzadzenia gwarantuje, ze niniejszy piec zostat przetestowany w siedzibie producenta.
Gwarancja producenta urzadzenia obejmuje okres 12 (dwunastu) miesiecy.

JAKIEKOLWIEK INGERENCJE, MANIPULACJE PRZY URZADZENIU | / LUB ZASTEPOWANIE
u@ ELEMENTOW URZADZENIA NIEORYGINALNYMI CZESCIAMI ZAMIENNYMI SKUTKUJA

UTRATA GWARANCJI | ZWALNIAJA PRODUCENTA URZADZENIA Z WSZELKIEJ
(ODPOWIEDZIALNOSCI.

2.4- PRAWA ZASTRZEZONE

Wszelkie prawa dotyczgce niniejszej instrukcji technicznej ,Instrukcje dotyczace uzytkowania i
konserwacji” sg zastrzezone. Instrukcja stanowi wtasno$¢ Producenta urzgdzenia i jest chroniona
prawami autorskimi, tak wiec zadna jej cze$¢ nie moze by¢ reprodukowana, kopiowana, przekazywana
lub rozpowszechniana w jakiejkolwiek formie, z uzyciem jakichkolwiek srodkéw przekazu bez
wczesniejszej pisemnej zgody Producenta urzadzenia.

Wszystkie zamieszczone w instrukcji znaki towarowe nalezg do odnosnych wiascicieli.

-&Q 3- OPIS TECHNICZNY

3.1 WYSZCZEGOLNIENIE ELEMENTOW URZADZENIA

RYS. 2 Prezentuje poszczegodlne elementy sktadajgce sie na urzgdzenie.

3.2- WYMIARY PIECA | KOMORY PIECZENIA

LEGEND:
1) Klamka drzwiczek pieca
2) Wylot spalin
3) Oswietlenie komory
4) Przewdd zasilajacy w energie
elektryczng (bez wtyczki)
5) Otwory wentylacyjne
6) Panel sterowania
7) Oznakowanie CE
8) Okienko kontrolne
9) Drzwiczki pieca
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RYS.2 (Wyszczegéinienie elementéw urzadzenia)

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji 7
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OPIS TECHNICZNY -3 {}@

Na RYS. 3 i w TAB. 1, podano wymiary catego pieca oraz jego komory

A B
« 5 < =
s Ll
"0 i
Przod Strona lewa
RYS.3 (Wymiary pieca i komory pieczenia)
WYMIARY (mm)
ZEWNETRZNE KOMORA PIECZENIA
MODELE A B c D E F
E-START 4 900 785 420 660 660 140
E-START 44 900 785 750 660 660 140
E-START 6 900 1100 420 660 995 140
E-START 66 900 1100 750 660 995 140

TAB.1 (Wymiary pieca)

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
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3~ OPIS TECHNICZNY

3.3- DANE TECHNICZNE

W TAB. 2 zamieszczono dane techniczne odpowiednio dla poszczegdlnych modeli pieca.

NUMER KOMORA | CIEZAR EE;;;ERS{EZNE CZESTOTLIWOSC moc TEMPERATURA | POWIERZCHNIA
PRAD
MODELE KATALOGOWY [ o e e nin ADU ELEKTRYCZNA PR%CY P(Irligtzelﬁgll)A
STALGAST (kg) ) W (°C)
(ilos¢é) (Hz) (kw)
E - START 4 781301 1 93 42
E - START 44 781302 2 163 8,4
200/230/400 50/60 50 + 500 Szamot

E-START 6 - 1 126 7.2
E - START 66 781312 2 218 14,4

&

&

3.4- PRZEZNACZENIE PIECA

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane w celu:

TAB.2 (Dane techniczne)

PRZEZNACZENIE URZADZENIA: PIECZENIE PIZZY, ZAPIEKANIE PRODUKTOW
SPOZYWCZYCH | PODGRZEWANIE JEDZENIA W BLACHACH DO PIECZENIA..

PIEC MOZE BYC UZYTKOWANY WYLACZNIE PRZEZ AUTORYZOWANEGO OPERATORA
(UZYTKOWNIKA).

3.5- OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU

Piec zostat zaprojektowany i wyprodukowany wytgcznie w celu opisanym w Paragrafie 3.4, tak wiec jakiekolwiek inne

uzycie pieca jest bezwzglednie zakazane, z uwagi na koniecznos$¢ zapewnienia bezpieczenistwa autoryzowanym

operatorom urzadzenia w kazdym momencie uzytkowania urzadzenia, jak rowniez w celu zapewnienia jak najbardziej
wydajnej pracy pieca.

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
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TRANSPORT I USTAWIENIE URZADZENIA W MIEJSCU PLANOWANE] INSTALAC]I -4 ﬂ' |
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4.1- TRANSPORT | PODNOSZENIE URZADZENIA

PRZED ROZPOCZECIEM CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z PODNOSZENIEM, PRZESTAWIANIEM LUB
RANSPORTEM PIECA NALEZY UPEWNIC SIE, ZE MIEJSCA, PRZEZ KTORE URZADZENIE BEDZIE
PRZENOSZONE SA WOLNE OD OSOB | ZWIERZAT, KTORE MOGLYBY DOZNAC URAZOW PODCZAS
MANEWROWANIA URZADZENIEM ORAZ OD PRZEDMIOTOW, KTORE MOGLYBY ZOSTAC
PRZYPADKOWO ZNISZCZONE

PODCZAS PODNOSZENIA LUB TRANSPORTU PIECA NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
URZADZENIA SLUZACE DO JEGO TRANSPORTU SA ODPOWIEDNIO DUZE | WYTRZYMALE W
STOSUNKU DO CIEZARU | WIELKOSCI NINIEJSZEGO PIECA (PATRZ PAR. 3.2 - 3.3).

JEZELI URZADZENIE JEST TRANSPORTOWANE ZA POMOCA WOZKA WIDLOWEGO NALEZY|
BEZWZGLEDNIE UPEWNIC SIE, ZE WIDLY WOZKA ZOSTALY PRAWIDLOWO WSUNIETE W,
ODPOWIEDNIE MIEJSCA W PALECIE UNIEMOZLIWIAJAC ZRZUCENIE LUB ZSUNIECIE SIE
URZADZENIA PODCZAS TRANSPORTU (RYS. 4).

PODCZAS PODNOSZENIA LUB PRZEMIESZCZANIA PIECA BEZWZGLEDNIE ZABRANIA SIE
GWALTOWNEGO ZATRZYMYWANIA, PRZYSPIESZANIA | / LUB NAGLYCH ZMIAN KIERUNKU.

PO DOSTARCZENIU URZADZENIA DO UZYTKOWNIKA NALEZY ZAWSZE SKONTROLOWAC
CZY PIEC NIE ZOSTAL USZKODZONY PODCZAS TRANSPORTU. W PRZYPADKU
ZAUWAZENIA JAKICHKOLWIEK USZKODZEN NALEZY NIEZWLOCZNIE POINFORMOWAC
PRZEWOZNIKA URZADZENIA O ZAUWAZONEJ SZKODZIE WPISUJAC ODPOWIEDNIA
NOTATKE NA DOKUMENTACJI TRANSPORTOWEJ. DODATKOWO NALEZY SPRAWDZIC CZY|
DOSTARCZONO WSZYSTKIE ZAMOWIONE AKCESORIA ORAZ ELEMENTY DODATKOWE,
JEZELI TAKIE ROWNIEZ BYLY ZAMAWIANE. EWENTUALNE REKLAMACJE NALEZY|
ZGLASZAC PRODUCENTOWI URZADZENIA W FORMIE PISEMNEJ ZA POSREDNICTWEM
DOSTAWCY URZADZENIA W TERMINIE NIEPRZEKRACZAJACYM 8 (OSMIU) DNI.

Aby utatwi¢ transport, a takze zatadunek i roztadunek pieca, urzadzenie jest pakowane w kartonowe pudto na
drewnianej podstawie typu paleta i jest przymocowane za pomoca paskow zabezpieczajgcych.

Dodatkowo piec jest zabezpieczony przezroczystg nylonowg folig. Po zakohczeniu czynnosci zwigzanych z
transportem i przemieszczaniem urzgdzenia oraz po ustawieniu pieca w miejscu planowanej instalacji nalezy go
rozpakowac przecinajgc paski, kartonowe pudto i folie zabezpieczajaca.

Pudio Paski

Tabliczka
ostrzegawcza

Widty wézka
widtowego

Rys.4 (Prawidfowe umieszczenie widet wézka pod paletg)

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
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ngL 4- HANDLING AND TRANCPORT

4.2- TRANSPORT | USTAWIENIE URZADZENIA W MIEJSCU PLANOWANEJ
INSTALACII

Na opakowaniu pieca od strony zewnetrznej zamieszczono karte z instrukcjami dotyczgcymi
transportu i przenoszenia urzadzenia. (Patrz Rozdz. 12 - ZALACZNIKI).

4.3- USTAWIANIE URZADZENIA W MIEJSCU PLANOWANEJ INSTALACII

SZYSTKIE CZYNNO ClI ZWI ZANE Z INSTALACJ URZ DZENIA (USTAWIENIE URZ DZENIA |
@ OD CZENIE DO SIECI ZASILAJ CEJ W ENERGI ELEKTRYCZN ) MUSZ BEZWZGL DNIE ZOSTA

RZEPROWADZONE WY CZNIE PRZEZ PROFESJONALNY | WYSPECJALIZOWANY PERSONEL
ECHNICZNY POSIADAJACY ODPOWIEDNIE KWALIFIKACJE ORAZ AUTORYZAJCJ DO
RZEPROWADZANIATEGO TYPU PRAC ZGODNIE Z OBOWI ZUJ CYMI OBECNIE PRZEPISAMI
RAWNYMI W KRAJU, W KTORYM URZ DZENIE B DZIE U YTKOWANE.

Piec musi zosta¢ ustawiony w miejscu planowanej instalacji w taki sposdb, aby pozostawi¢ minimum wolnej
przestrzeni (mm) wokét urzadzenia, jak pokazano na RYS. 5. Piec musi zosta¢ ustawiony na odpowiedniej
stabilnej podstawie, wystarczajgco wytrzymatej, aby utrzymacé ciezar w petni zatadowanego urzadzenia i odpornej
na wysokg temperature.

Zaleca sie pozostawienie po prawej stronie pieca wolnej przestrzeni, w celu utatwienia demontazu
bocznej scianki w przypadku koniecznosci przeprowadzenia konserwacji urzadzenia.
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Strona prawa Przéd urzadzenia

RYS.5 (Ustawianie urzgdzenia)

5- INSTALACJA URZADZENIA

5.1- PODtACZENIE ODPROWADZENIA SPALIN

Pieczenie pizzy nie generuje duzej ilosci spalin, jednakze zaleca sie umieszczenie pieca pod okapem.
Jezeli piec zostanie umieszczony pod okapem z wentylatorem wyciggowym, nie moze on znajdowac
sie bezposrednio pod okapem. Nalezy zachowa¢ minimalny odstep podany na RYS. 5.

Piece sg wyposazone w otwor wylotowy spalin, ktéry moze by¢ podtgczony do przewodu
odprowadzajgcego spaliny na zewnatrz. Przewdd taki musi by¢ wykonany z odpowiedniego materiatu i
mie¢ wiasciwy przekrdj, jak réwniez musi on mie¢ odpowiednio matg wysokos¢ bez zagie¢, zataman i
przewezen

W PRZYPADKU PODLACZENIA OTWORU  WYLOTOWEGO SPALIN DO PRZEWODU
ODPROWADZAJACEGO, NIGDY NIE NALEZY UZYWAC OKAPU Z WENTYLATOREM
WYCIAGOWYM, JAKO ZE GORACE POWIETRZE ZGROMADZONE W KOMORZE PIECZENI

[@ ZOSTANIE ZBYT GWALTOWNIE WYCIAGNIETE NA ZEWNATRZ NIEZALEZNIE OD TEGO CZ
DRZWICZKI PIECA SA OTWARTE CZY ZAMKNIETE, CO WPLYNIE NIEKORZYSTNIE NA CZA
PIECZENIA ORAZ ZNACZACO ZWIEKSZY ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ.

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
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INSTALACJA URZADZENIA -5 | A

5.2- PODtACZENIE URZADZENIA DO SIECI ZASILAJACEJ W ENERGIE
ELEKTRYCZNA

Piec zostat wyposazony w przewdd zasilajgcy w energie elektryczng umieszczony w tylnej czesci urzgdzenia.
Przewdd zasilajagcy nie posiada wtyczki (RYS. 6 - Lp. 1).

Charakterystyka pradu do zasilania urzadzenia zostata podana na tabliczce znamionowej z
oznakowaniem CE (RYS. 1).

POD CZENIE URZ DZENIA DO SIECI ZASILAJ CEJ W ENERGI ELEKTRYCZN MUSI ZOSTA
WYKONANE WY ACZNIE | BEZWZGL DNIE PRZEZ AUTORYZOWANEGO PRACOWNIKA|
TECHNICZNEGO (ELEKTRYKA) SPE NIAJ CEGO TECHNICZNE | PROFESJONALNE WYMAGANIA DO
WYKONYWANIA TEGO TYPU PRAC ZGODNIE Z OBECNIE OBOWI ZUJ CYMI PRZEPISAMI PRAWNYMI,
W KRAJU W KTORYM URZ DZENI B DZIE U YTKOWANE. PRACOWNIK DOKONUJ CY POD ACZENIA|
URZ DZENIA DO SIECI ZASILAJ CEJ W ENERGI ELEKTRYCZN MUSI WYSTAWI DEKLARACJ
ZGODNO CIDOTYCZ C WYKONANYCH PRZEZ NIEGO PRAC POD CZENIOWYCH.

PRODUCENT URZADZENIA JEST ZWOLNIONY Z WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
EWENTUALNE ZRANIENIA OSOB, ZWIERZAT ORAZ USZKODZENIA MIENIA SPOWODOWANE
NIEPRAWIDLOWYM PODLACZENIEM. URZADZENIA DO SIECI ZASILAJACEJ W ENERGIE
ELEKTRYCZNA.

Podtgczenie do sieci elektrycznej musi by¢ wykonane z wykorzystaniem automatycznego lub
recznego przelgcznika o odpowiednich parametrach, w ktérym odlegtos¢ miedzy stykami wynosi
€O najmniej 3 mm.

Przewod uziemiajacy nie moze by¢ przerwany.

Napiecie zasilania w pracujgcym piecu nie moze roznic sie od warto$ci znamionowej napiecia o wiecej
niz +/- 10%.

Urzadzenie musi obowiazkowo zosta¢ poditgczone do uziemienia.

Schemat elektryczny pieca zostat zamieszczony w Rozdz. 11.

PO POD CZENIU URZ DZENIA DO SIECI ZASILAJ CEJ W ENERGI ELEKTRYCZN, AUTORYZOWANY)]
PRACOWNIK TECHNICZNY (ELEKTRYK) JEST ZOBOWI ZANY WYSTAWI DEKLARACJ ZGODNO Ci
PO WIADCZAJ C POMIARY CI G O ClIEKWIPOTENCJALNEGO OBWODU ZABEZPIECZAJ CEGO.

W

RYS.6 (Przewdd zasilajacy w energie elektryczna)

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
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/.\ 6 - BEZPIECZENSTWO

6.1- ODNOSNE DYREKTYWY | NORMY

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z uwzglednieniem ocen uzyskanych
poprzez skrupulatne analizy ryzyka i przy dotozeniu wszelkich staran, aby osiggng¢, biorgc pod uwage
aktualny stan techniki, cele postawione przez podstawowe wymagania zasad bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia przewidziane przez ,Dyrektywy nowego podejscia”.

W TAB. 4 przedstawiono liste dyrektyw WE i norm zharmonizowanych (PL), do ktdérych jest tu
odniesienie:

2006/95/EEC “Dyrektywa Niskonapieciowa *

2004/108/EEC “Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej *

EN 60204-1: 2006 |“Bezpieczenstwo maszyn. Wyposazenie elektryczne maszyn”.

EN ISO 12100-1-2: |“Podstawowe pojecia dotyczace bezpieczehnstwa maszyn i ogdlne
2005 zasady projektowania”.

TAB.4 (Odnosne dyrektywy i normy)

6.2 - ODZIEZ OCHRONNA

6.3- DODATKOWE RYZYKO

RYZYKO POPARZENIA: poprzez przypadkowy kontakt z elementami pieca rozgrzanymi do
bardzo wysokiej temperatury (zewnetrznymi: drzwiczki pieca i panel przedni; wewnetrznymi:
drzwiczki pieca, komora pieczenia i gérny element grzewczy), jak rowniez z blachami do pieczenia i
upieczonymi produktami spozywczymi: w czasie, gdy blachy do pieczenia sg wktadane i wyjmowane z
pieca i / lub kiedy autoryzowani operatorzy urzadzenia wykonajg niewtadciwe, zakazane Iub
niemozliwe do przewidzenia czynnosci przy urzadzeniu.

AUTORYZOWANI OPERATORZY URZADZENIA MUSZA
OBOWIAZKOWO UZYWAC REKAWIC OCHRONNYCH
ZABEZPIECZAJACYCH PRZED WYSOKA TEMPERATURA ORAZ
EWENTUALNIE ODZIEZY OCHRONNEJ, ABY CHRONIC CIALO PODCZAS
WKLADANIA | WYJMOWANIA Z PIECA BLACH DO PIECZENIA

linstrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji 1 3
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7.1- PANEL STEROWANIA
Panel sterowania zostat umieszczony z przodu pieca, a jego wyglad rézni sie w zaleznosci od modelu
urzadzenia, jak pokazano na RYS. 7

Q
@)

RYS.7 (Panel sterowania)

LEGENDA RYS.7

LP. NAZWA FUNKCJA

1 Zielone Swiatetko ostrzegawcze |Kiedy sie Swieci sygnalizuje prace elementu grzewczego.

* Poz. 0: Odtgcza element grzewczy (w modelach bez przetgcznika

2 |7 tat elementu grzewczego);
ermosta * Poz. 50 + 500 °C: Umozliwia dziatanie elementu grzewczego i

ustawienia zgdanej temperatury.

3 |Termometr Wskazuje temperature w komorze pieczenia.
Przetgcznik oswietlenia w * Poz. I: Wigcza oswietlenie w komorze pieczenia;
4 komorze (1-0) * Poz. 0: Wylgcza oswietlenie w komorze pieczenia.

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
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&

7.2— PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA

Pierwsze uruchomienie urzgdzenia musi odby¢ sie zgodnie ze
wskazowkami zamieszczonymi ponizej:

CZYNNOSCI ZWIAZANE Z PIERWSZYM URUCHOMIENIEM URZADZENIA, Z WLACZANIEM
PIECA | JEGO KONSERWACJA MOGA BYC WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ
OPERATOROW POSIADAJACYCH ODPOWIEDNIE KWALIFIKACJE ORAZ
WYSPECJALIZOWANYCH W OBSLUDZE URZADZENIA | JEGO KONSERWACJI.

PIERWSZE URUCHOMIENIE PIECA MOZE ZOSTAC WYKONANE WYLACZNIE PO
ZAKONCZENIU JEGO INSTALACJI | WYSTAWIENIU PRZEZ AUTORYZOWANYCH
PRACOWNIKOW TECHNICZNYCH DEKLARACJI ZGODNOSCI DOTYCZACEJ PODLACZENIA

ELEKTRYCZNEGO URZADZENIA.

1) Aby usunaé ewentualne zabrudzenia nalezy przetrze¢ przednig czes¢ pieca czysta, miekkg
szmatka;
2) Podfigczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda zasilajgcego w energie elektryczng;

2) Ustawi¢ przetacznik urzgdzenia odcinajgcego doptyw energii elektrycznej w poz. ,,I”;

3) Wiaczy¢ elementy grzewcze ustawiajgc termostaty (RYS. 7 - Lp. 2) na temperature 150 °C
wskazang na pokretle; Zaswieca sie odpowiednie zielone swiatetka ostrzegawcze sygnalizujgce
prace elementéw grzewczych;

4) Pozostawi¢ piec pracujgcy przez okoto 1 godzine;

5) Wylgczy¢ elementy grzewcze, przestawiajgc termostaty (RYS. 7 - Lp. 2) do poz. ,,0”; Odpowiednie
zielone $wiatetka ostrzegawcze zgasng;

6) Otworzy¢ drzwiczki pieca na okoto 15 minut w celu wywietrzenia ewentualnych spalin i zapachow
zabezpieczen fabrycznych;

7) Ponownie zamkng¢ drzwiczki pieca i powtorzy¢ procedure opisang w punkcie 3) ustawiajgc
termostaty (RYS. 7 - Lp. 2) na temperature 400 °C wskazang na pokretle;

8) Pozostawic¢ piec pracujgcy przez okoto 1 godzine;

9) Wylgczy¢ elementy grzewcze, przestawiajgc termostaty (RYS. 7 - Lp. 2) do poz. ,,0”; Odpowiednie
Zielone $wiatetka ostrzegawcze zgasng;

10) Wylgczy¢ piec jak opisano w par. 7.4.

7.3 - WLACZANIE PIECA

1) Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda zasilajgcego w energie elektryczna;

2) Ustawi¢ przetacznik urzgdzenia odcinajgcego doptyw energii elektrycznej w poz. ,,I”;

3) Wiaczyé elementy grzewcze ustawiajgc termostaty (RYS. 7 - Lp. 2) na zgdang temperature
wskazang na pokretle; Zaswiecg sie odpowiednie zielone $wiatetka ostrzegawcze sygnalizujgce prace
elementdéw grzewczych;

4) Kiedy piec osiggnie zgdng temperature (patrz punkt 9) niniejszego paragrafu), wskazang na
termometrze (RYS. 7 - Lp. 4), mozna wiozy¢ przeznaczong do pieczenia pizze do pieca;

5) Otworzy¢ drzwiczki pieca (RYS. 3 - Lp. 3) recznie, uzywajgc odpowiednich uchwytéw (RYS. 3 - Lp. 1);
6) Aby podswietli¢ wnetrze komory pieczenia nalezy wcisng¢ przycisk wigcznika oswietlenia komory
(RYS. 7 - Lp. 5);

7) Uzywajgc odpowiednich przyrzadéw wiozy¢ do pieca jedng lub kilka pizz przeznaczonych do
pieczenia. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie zostawiaé drzwiczek pieca otwartych przez dtuzszy czas,
poniewaz spowoduje to wyptyw ciepta na zewnatrz i tym samym obnizenie temperatury w komorze
pieczenia.

8) Ponownie zamknaé drzwiczki i obserwowac proces pieczenia przez okienko kontrolne (RYS. 3 - Lp. 4);
9) Temperatura pieczenia pizzy rézni sie w zaleznosci od tego, czy pizza jest umieszczona
bezposrednio na kamieniu zarowytrzymatym czy na blasze do pieczenia. W pierwszym przypadku
zaleca sie ustawienie temperatury pieczenia na 280 °C dla dolnych elementéw grzewczych i 320 ° C
dla gérnych elementdéw grzewczych; W przeciwnym razie, jezeli pizza jest umieszczona na blasze do
pieczenia, nalezy ustawi¢ temperature 320 °C dla dolnych elementéw grzewczych i 280 °C dla gérnych
elementow grzewczych;

10) Po zakonczeniu procesu pieczenia otworzy¢ drzwiczki pieca i wyjg¢ pizze /pizze, a nastepnie
zamkng¢ drzwiczki

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji 1
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7.4- WYLACZANIE PIECA

Po zakonczeniu pracy z piecem nalezy postepowac wedtug nastepujgcych wskazéwek:
1) Wytaczy¢ piec przestawiajgc przetaczniki termostatéw (RYS. 7 - Lp. 2) i elementdw grzewczych (RYS. 7 - Lp. 3)
do poz. ,,0”;

WYBOR NAJODPOWIEDNIEJSZEJ TEMPERATURY PIECZENIA ORAZ USTAWIENIA GORNYCH
| DOLNYCH ELEMENTOW GRZEWCZYCH ZALEZA WYLACZNIE OD DOSWIADCZENIA |
PRAKTYKI OSOBY OBSLUGUJACEJ URZADZENIE.

2) Przestawi¢ przetacznik urzgdzenia odcinajgcego energie elektryczng do poz. ,,0”;

3) Odigczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego w energie elektryczng (RYS. 2 - Lp. 4) od gniazda
zasilajgcego.

KONSERWACJA -8 |

8.1- RUTYNOWA KONSERWACIJA URZADZENIA

Rutynowa konserwacja urzgdzenia obejmuje wszystkie kontrole i zabiegi, ktére musi wykonywaé
osoba odpowiedzialna za obstuge urzadzenia, zgodnie z czestotliwoscig i wybieranymi trybami pracy,
aby zapewni¢ na biezgco wydajng i bezpieczng prace urzgdzenia.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK PRAC ZWIAZANYCH Z RUTYNOWA | / LUB
NADPROGRAMOWA KONSERWACJA URZADZENIA, NALEZY BEZWZGLEDNIE ODLACZYC
WTYCZKE PRZEWODU ZASILAJACEGO PIECA OD GNIAZDA ZASILAJACEGO W ENERGIE
ELEKTRYCZNA.

1) Czyszczenie powierzchni zarowytrzymatej: ta czynnos¢ musi by¢ wykonywana, kiedy piec jest
goracy. Kiedy urzadzenie osiggnie temperature okoto 350°C, wylgczy¢ piec, otworzyc drzwiczki i
wyczysci¢ powierzchnie zarowytrzymatg za pomocg szczoteczki z widkien roslinnych z dtugim
trzonkiem, aby unikna¢ kontaktu z rozgrzanymi elementami pieca.

2) Czyszczenie zewnetrznych elementéw pieca (powierzchnie ze stali nierdzewnej, okienko kontrolne i
panel sterowania): Te czynnosci nalezy wykonywac, kiedy piec jest wystudzony.

ZALECA SIE, ABY OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA OBSELUGE URZADZENIA UZYWALA
ODPOWIEDNICH REKAWIC OCHRONNYCH | ODZIEZY OCHRONNEJ, ABY UNIKNAC
POPARZEN.

8.2- NADPROGRAMOWA KONSERWACIJA URZADZENIA

W przypadku koniecznoéci wykonania nadprogramowej konserwacji, naprawy i / lub wymiany
elementéw urzadzenia nalezy bezwzglednie zwréci¢ sie do autoryzowanego dostawcy urzgdzenia, u
ktérego piec zostat zakupiony i / lub do profesjonalnego i wyspecjalizowanego pracownika
technicznego posiadajgcego odpowiednie kwalifikacje oraz autoryzacje do przeprowadzania tego typu
prac zgodnie z obowigzujgcymi obecnie przepisami prawnymi w kraju, w ktérym urzadzenie jest
uzytkowane.
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KONSERWACJA ELEMENTOW ELEKTRYCZNYCH

Ewentualne czynnosci konserwacyjne tego typu sg konieczne wytgcznie w przypadku awarii
elementow elektrycznych.

Dostep do wszystkich elementéw elektrycznych mozna uzyskaé od prawej strony urzgdzenia,
zdejmujac panel z otworami wentylacyjnymi.

REPLACEMENT OF THE CHAMBER LIGHT LAMP

1) Odkrecic¢ okragtg szybke szklang od strony wnetrza komory;

2) Wyja¢ lampe;

3) Wymieni¢ lampe na nowa, ktérej parametry sg zgodne z parametrami lampy
oryginalnej;

4) Ponownie przykreci¢ okragta szklang szybke

@ 9- DEMONTAZ URZADZENIA

9.1- OSTRZEZENIA OGOLNE

Podczas demontazu urzadzenia nalezy bezwzglednie przestrzegaé przepiséw prawnych obecnie
obowigzujgcych w kraju, w ktérym uzytkowane jest urzadzenie.

Podzieli¢ czesci sktadowe pieca wedtug materiatow, z ktérych zostaty wykonane (plastik, miedz,
zelazo, itp.).

@ 10 - CZESCI ZAMIENNE

BEZWZGLEDNIE ZAKAZANE JEST UZYWANIE NIEORYGINALNYCH CZE,SC[ ZAMIENNYCH. W
CELU ZAMOWIENIA ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH NALEZY ZWROCIC SIE
WYLACZNIE DO PRODUCENTA URZADZENIA.

&

W PRZYPADKU CZESCI ZAMIENNYCH DLA WYPOSAZENIA ELEKTRYCZNEGO NALEZY

ODWOLAC SIE DO LISTY ELEMENTOW OPISANYCH W PAR. 11.1 — LISTA KOMPONENTOW
ELEKTRYCZNYCH.

&
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TAB. 1 MODEL. E-START 4
Lp. llosé Nazwa
1 1 Lewy wspornik drzwiczek pieca
2 1 Szyba w drzwiach pieca
3 1 Prawy wspornik drzwiczek pieca
4 1 Uchwyt klamki z materiatu termoplastycznego
5 2 Uszczelka szyby w drzwiczkach pieca
6 1 Rama drzwiczek
7 1 Panel przedni
8 2 Szamot 330 x 660 x 14
9 1 Komin odprowadzajgcy spaliny
10 1 Komora pieca
1 2 Wspornik elementéw grzewczych
12 1 Panel lewy
13 5 Materiat termoizolacyjny
14 1 Poszycie zewnetrzne
15 1 Wspornik listwy przytaczeniowej
16 1 Listwa przytgczeniowa
17 1 Uszczelka
18 1 Szybka szklana oswietlenia komory (okragta)
19 1 Lampa
20 1 Uchwyt lampy
21 1 Zespobt oswietlenia komory
22 1 Panel sterowania
23 1 Przetgcznik oswietlenia komory
24 4 Sruby do drzwiczek
25 1 Panel prawy z otworami wentylacyjnymi
26 1 Panel z witdkna ceramicznego
27 2 Zbrojone elementy grzewcze
28 1 Wewnetrzna $cianka drzwiczek
29 1 Zewnetrzna Scianka drzwiczek
30 2 Termostat
31 1 Termometr
32 2 Lampa sygnalizujgca prace elementu grzewczego
33 2 Pokretto regulacji termostatu
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TAB.1

MODEL. E-START 4
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TAB. 2 MODEL. E-START 44
Lp. llosé Nazwa
1 2 Lewy wspornik drzwiczek pieca
2 2 Szyba w drzwiach pieca
3 2 Prawy wspornik drzwiczek pieca
4 2 Uchwyt klamki z materiatu termoplastycznego
5 4 Uszczelka szyby w drzwiczkach pieca
6 2 Rama drzwiczek
7 1 Panel przedni
8 4 Szamot 330 x 660 x 14
9 2 Komin odprowadzajgcy spaliny
10 2 Komora pieca
1 4 Wspornik elementéw grzewczych
12 1 Panel lewy
13 5 Materiat termoizolacyjny
14 1 Poszycie zewnetrzne
15 1 Wspornik listwy przytaczeniowej
16 1 Listwa przytgczeniowa
17 2 Uszczelka
18 2 Szybka szklana o$wietlenia komory
19 2 Lampa
20 2 Uchwyt lampy
21 2 Zespobt oswietlenia komory
22 1 Panel sterowania
23 1 Przetgcznik oswietlenia komory
24 8 Sruby do drzwiczek
25 1 Panel prawy z otworami wentylacyjnymi
26 1 Panel z witdkna ceramicznego
27 4 Zbrojone elementy grzewcze
28 2 Wewnetrzna $cianka drzwiczek
29 2 Zewnetrzna Scianka drzwiczek
30 4 Termostat
31 2 Termometr
32 4 Lampa sygnalizujgca prace elementu grzewczego
33 4 Pokretto regulacji termostatu
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TAB.2

MODEL. E-START 44
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TAB. 3 MODEL. E-START 6
Lp. llosé Nazwa
1 1 Lewy wspornik drzwiczek pieca
2 1 Szyba w drzwiach pieca
3 1 Prawy wspornik drzwiczek pieca
4 1 Uchwyt klamki z materiatu termoplastycznego
5 2 Uszczelka szyby w drzwiczkach pieca
6 1 Rama drzwiczek
7 1 Panel przedni
8 3 Szamot 330 x 660 x 14
9 1 Komin odprowadzajgcy spaliny
10 1 Komora pieca
1 2 Wspornik elementéw grzewczych
12 1 Panel lewy
13 5 Materiat termoizolacyjny
14 1 Poszycie zewnetrzne
15 1 Wspornik listwy przytaczeniowej
16 1 Listwa przytgczeniowa
17 1 Uszczelka
18 1 Szybka szklana o$wietlenia komory
19 1 Lampa
20 1 Uchwyt lampy
21 1 Zespobt oswietlenia komory
22 1 Panel sterowania
23 1 Przetgcznik oswietlenia komory
24 4 Sruby do drzwiczek
25 1 Panel prawy z otworami wentylacyjnymi
26 1 Panel z witdkna ceramicznego
27 2 Zbrojone elementy grzewcze
28 1 Wewnetrzna $cianka drzwiczek
29 1 Zewnetrzna Scianka drzwiczek
30 2 Termostat
31 1 Termometr
32 2 Lampa sygnalizujgca prace elementu grzewczego
33 2 Pokretto regulacji termostatu
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TAB.3

MODEL. E-START 6
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TAB. 2 MODEL. E-START 66
Lp. llosé Nazwa
1 2 Lewy wspornik drzwiczek pieca
2 2 Szyba w drzwiach pieca
3 2 Prawy wspornik drzwiczek pieca
4 2 Uchwyt klamki z materiatu termoplastycznego
5 4 Uszczelka szyby w drzwiczkach pieca
6 2 Rama drzwiczek
7 1 Panel przedni
8 6 Szamot 330 x 660 x 14
9 1 Komin odprowadzajgcy spaliny
10 2 Komora pieca
1 4 Wspornik elementéw grzewczych
12 1 Panel lewy
13 5 Materiat termoizolacyjny
14 1 Poszycie zewnetrzne
15 1 Wspornik listwy przytaczeniowej
16 1 Listwa przytgczeniowa
17 2 Uszczelka
18 2 Szybka szklana o$wietlenia komory
19 2 Lampa
20 2 Uchwyt lampy
21 2 Zespobt oswietlenia komory
22 1 Panel sterowania
23 1 Przetgcznik oswietlenia komory
24 8 Sruby do drzwiczek
25 1 Panel prawy z otworami wentylacyjnymi
26 1 Panel z witdkna ceramicznego
27 4 Zbrojone elementy grzewcze
28 2 Wewnetrzna $cianka drzwiczek
29 2 Zewnetrzna Scianka drzwiczek
30 4 Termostat
31 2 Termometr
32 4 Lampa sygnalizujgca prace elementu grzewczego
33 4 Pokretto regulacji termostatu
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TAB.4

MOD. E-START 66
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SCHEMATY PODtACZEN | KOMPONENTY

OZNAKOWANIE OPIS
ILC Przetgcznik oswietlenia komory
LC Lampa oswietlenia komory
TP Termostat dolny
TC Termostat gérny
LSP Lampa dolna
LSC Lampa gorna
RP Element grzewczy dolny
RC Element grzewczy gérny
PE Gniazdo ekwipotencjalne
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SCHEMATY PODI’.ACZEN MODEL. E-START 4 - E-START 6
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SCHEMATY PODtACZEN

MODEL. E-START 44 - E-START 66
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12.1- KARTA Z INSTRUKCJAMI DOTYCZACYMI PODNOSZENIA URZADZENIA

UMIESZCZONA NA JEGO OPAKOWANIU

Karta zostata spisana na przylepnym arkuszu papieru wielkosci A4 (210 x 297 mm) druk wodoodporny
i jest umieszczona na zewnatrz kartonowego opakowania urzgdzenia (RYS. 8).

ISTRUZIONI PER IL SOLLEVAMENTO E LA MOVIMENTAZIONE / INSTRUCTIONS FOR LIFTING AND HANDLING
INSTRUCTIONS POUR LE LEVAGE ET LE MOUVEMENT / ANWEISUGEN ZUM ANHEBEN UND ZUM HANDLING
INSTRUCCIONES PARA EL LEVANTAMIENTO Y EL MOVIMIENTO

ANDOO

PRZED ROZPOCZECIEM | ZWIAZANYCH Z PODNOSZENIEM, PRZESTAWIANIEM LUB
‘TRANSPORTEM PIECA OSOBY ODPOWIEDZIALNE SA ZOBOWIAZANE DO PRZECZYTANIA |
JLNAL

MIEJSCA, PRZE:

@ WAGA - WEIGHT
. GESAMTGEWICHT
RV reso - Poins

[_ENGLISH |

BEFORE PERFORMING THE LIFTING AND HANDLING OF THE PACKAGING, THE PERSONNEL
IN CHARGE IS OBLIGED TO READ AND FULLY UNDERSTAND THE FOLLOWING INSTRUCTIONS.
IT IS COMPULSORY TO MAKE SURE THAT DURING THE OPERATIONS,

TEGO TYPU PRAC, MUSI MIEC

20STAC IN THE OPERATING AREA THERE ARE NO PERSONS,
PRZ ANIMALS AND/OR THINGS WHOSE SAFETY COULD BE COMPROMISED.
WYKOREVSTANEN WOSA WIDLOWEGD HANDLING OF THE PACKAGING TO BE MADE WITH FORK LIFT
P T ooy b0 oo DZENIA IT IS COMPULSORY FOR THE OPERATOR USING THE FORK LIFT T BE AUTHORIZED T0 DRIVE
s THE SAME. IT IS COMPULSORY FOR THE PACKAGING TO BE HANDLED WITH A SUITABLE FORK

LIFT FOR USE AND CAPACITY AND COMPLYING WITH THE STANDARDS IN FORGE. THE
HANDLING OPERATIONS MUST BE PERFORMED WITH MAXIMUM CARE, AVOIDING SUDDEN

NawvzszA Lus MANEUVERS AND ACCELERATIONS. ONCE LOCATED THE PACKAGING ON THE GROUND, ON A
PIECA STABILNAI FLAT SURFAGE ENSURING THE STABILITY, PROCEED WITH THE MACHINE UNPACKING.
A IT IS COMPULSORY TO STRICTLY FOLLOW THE INSTRUCTIONS INDICATED IN THE
[URZADZENIA W | MIE.JSW PPLANOWANEJ INSTALACJI MOZNA =INSTRUCTION FOR USE AND MAINTENANCE (c”_‘)_
[BEZWZGLEDNIE NAL
|poTYCZACE) UZYTKOWANIA | KONSERWACIP.
NaLEZY POD ZAPOMOCA Lus MACHINE LIFTING WITH CRANE

BEZWZGLEDNIE NALEZY PRZESTRZEGAC WSKAZOWEK DPISANYGH w
ROZDZIALE 4 ,INSTRUKCJI DOTYCZACYCH UZYT

IT 1S COMPULSORY TO STRICTLY FOLLOW THE INSTRUCTIONS INDICATED IN THE
“INSTRUCTION FOR USE AND MAINTENANCE (CAPA).

PRODUCENT URZADZENIA JEST ZWOLNIONY Z WSZELKIEJ

ODPOWIEDZIALNOSCI ZA EWENTUALNE ZRANIENIA 0SOB, ZWIERZAT ORAZ
USZKODZENIA MIENIA SPOWODOWANE NIEPRZETRZEG, ANIEM WSKAZOWEK |
ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ KARCIE ORAZ INSTRUKCJACH

|_DOTYCZACYCH UZYTKOWANIA, OBSLUGI | KONSERWACJI PIECA,

THE MANUFACTURER HAS NO LIABILITY FOR ANY DAMAQE CAUSED TO PEOPLE, ANIMALS
OR THINGS DUE TO THE UNOBSERVANCE OF THE INSTRUCTIONS INDICATED IN THE
FOLLOWING SHEET AND IN THE INSTRUCTIONS FOR USE.

BEVOR DIE VERPACKUNG ANGEHOBEN UND BEWEGT WIRD, MUSS DAS BEFUGTE PERSONAL
OBLIGATORISGH FOLGENDE ANWEISUNGEN LESEN UND VERSTEHEN.
ES IST OBLIGATORISCH, SICH ZU VERSICHERN, DASS WAHREND DER MONTAGE KEINE
PERSONEN, TIERE UND / ODER DINGE IM AKTIONSBEREICH ANWESEND $SIND. IHRE
UNVERLETZLICHKEIT KDNNTE ZUFALLIQ QEFAHRDET WERDEN.

ANTES DE REALIZAR EL LEVANTAMIENTO Y EL MOVIMIENTO DEL EMBALAJE, EL PERSONAL
ENCARGADO DEBE OBLIGATORIAMENTE LEER Y COMPRENDER EN TODAS SUS PARTES LAS
SIGUIENTES INSTRUCCIONES. ES OBLIGATORIO ASEGURARSE QUE DURANTE LAS
OPERACIONES, EN EL RAYQ DE ACCION NO HAYAN PERSONAS, ANIMALES Y/0 COSAS CUYA
INCOLUMIDAD ACCIDENTALMENTE PUEDA SER COMPROMITIDA.

BEWEGUNG DER VERPACKUNG MIT HUBSTAPLER

MOVIMIENTO EMBALA JE CON CARRITO LEVANTADOR

EINGEWICKELT ES IST DBLIGATORISCH, DASS DER ZUR VERWENDUN@ DES HUBSTAPLERS
ZUSTANDIGE BEDIENER, ZUR STEUERUNG DESSELBEN BEFUGT IST. DIE VERPACKUNG MUSS
OBLIGATORISGH MIT EINEM ZU DIESEM GEBRAUCH UND ZU DIESER TRAGFAHIGKEIT
GEEIGNETEN GABELSTAPLER BEWEGT WERDEN. DER GABELSTAPLER MUSS
VORSCHRIFTMASSIG SEIN, DIE BEWEGUNGSOPERATIONEN MOSSEN MIT DER HOCHSTEN
VORSIGHT DURCHGEFOHRT WERDEN, INDEM SCHROFFE BEWEGUNGEN UND
BESCHLEUNIGUNGEN VERMIEDEN WERDEN. MAN MUSS SICH AUSSERDEM VERSICHERN.
NACHDEM DIE VERPACKUNG AUF EINER FLACHEN EBENE LIEGT, DIE IHRE STABILITAT
GEWAHRLEISTEL, DIE MASCHINE. ES IST OBLIGATORISCH, DIE ANWEISUNGEN IN DER
GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN ZU BEFOLGEN (KAP4).

ANHEBUNG DER MASCHINE MITTELS KRAN

ES IST OBLIGATORISCH, DIE ANWEISUNGEN IN DER GEBRAUCHS- UND
'WARTUNBSANWEISUNGEN ZU BEFOLGEN (KAR4).

INE MASCHINE DARF NUR NACH DEN ANGABEN DIESER BETRIEBSANLEITUNG VERWENDET
WERDEN. EINE ANDERE VERWENDUNG QILT ALS NICHT nas'nluuuasazm UND KANN
ZU PERSONEN-,TIERE- ODER SACHSCHADEN FUHREN, FiiR DIE DER HERSTELLER ALLE
VERANTWORTUNG ABLEHNT.
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ES OBLIGATORIO QUE EL OPERADOR ENCARGADO AL EMPLEQ DEL GARRITO LEVANTADOR SEA
AUTORIZADO A GONDUCIR EL MISMO. EL EMBALAJE DEBE SER PUESTO EN MOVIMIENTO
OBLIGATORIAMENTE CON UN CARRITO ADECUADO AL EMPLEQ Y CAPACIDAD Y CONFORME A
LAS NORMAS EN VIEGOR. LAS OPERACIONES DE MOVIMIENTO DEBEN SER REALIZADAS COM EL
MAXIMO CUIDADO, EVITANDO IMEDIATAS MANIOBRAS Y ACCELERAGIONES. UNA VEZ
POSICIONADO EL EMBALAJE EN EL PISO EN UNA SUPERFICIE LLANA QUE ASEQURE SU
ESTABILDAD, PROCEDER AL DESEMBALAJE DE LA MAQUINA. ES OBLIGATORIO SEQUIR
GUIDADOSAMENTE LAS INDICACIONES DE LAS “INSTRUCCIONES PARA EL EMPLEO Y
MANTENIMIENTO" (CAP4).

LEVANTAMIENTO DE LA MAQUINA CON GRUA
ES OBLIGATORIO SEGUIR CUIDADOSAMENTE LAS INDICACIONES DE LAS "INSTRUCCIONES
PARA EL EMPLEO Y MANTENIMIENTO" (CAPA).

EL FABBRICANTE ES LIBRE DE TODA RESPONSABILIDAD POR EVENTUALES DANOS
CAUSADOS A PERSONAS, ANIMALES 0 COSAS DERIVANTES DE LA NO OBSERVANCIA DE LAS
INSTRUCCIDNES INDHCADAS EN ESTA HOJA Y EN LAS INSTRUCCIONES PARA EL EMPLEO.

AVANT DE REALISER LE LEVAGE ET LE MOUVEMENT DE L'EMBALLAGE, LE PERSONNEL
PREPOSE DOIT OBLIGATOIREMENT LIRE ET COMPRENDRE LES INSTRUCTIONS SUIVANTES.
IL EST OBLIGATOIRE DE S'ASSURER QUE PENDANT LES OPERATIONS, DANS LE RAYON
D'ACTION IL N'Y A PAS DE PERSONNES, ANIMAUX ET/OU CHOSES DONT L'INCOLUMITE!
PEUT ETRE COMPROMISE-

MOUVEMENT DE L'EMBALLAGE AVEC GHARRIOT ELEVATEUR

IL EST OBLIGATOIRE POUR L'OPERATEUR DU CHARRIOT ELEVATEUR D'ETRE AUTORISE' A’ LA
GESTION DU MEME. LEMBALLAGE DOIT ETRE MIS EN MOUVEMENT OBLIGATOIREMENT PAR
UN CHARRIOT ELEVATEUR APPROPRIE' POUR L'EMPLOI ET LA CAPACITE' ET CONFORME AUX
NORMES EN VIGUEUR. LES OPERATIONS DE MOUVEMENT DOIVENT ETRE REALISEES AVEC LE
MAXIMUM D'ATTENTION, EN EVITANT DE SOUDAINES MANEUVRES ET ACCELERATIONS.
UNE FOIS POSITIONNE' LEMBALLAGE A' TERRE SUR UNE SURFACE PLANE QUI EN ASSURE SA
STABILITE', IL FAUT PASSER AU DESEMBALLAGE DE LA MACHINE.

IL EST STRICTEMENT OBLIGAOTIRE DE SUIVRE LES INDICATIONS DE$ "INSTRUCTIONS
POUR L'EMPLOI ET LENTRETIEN" (CAP.4).

LEVAGE DE LA MACHINE AVEC GRUE
IL EST STRICTEMENT OBLIGAOTIRE DE SUIVRE LES INDICATIONS DES “INSTRUCTIONS
POUR L'EMPLOI ET LENTRETIEN" (CAPA).
LE FABRIQUANT EST LIBRE DE TOUTE RESPONSABILITE' POUR TOUT DOMMAGE CAUSE' A
PERSONNES, ANIMAUX OU CHOSES DERIVANT DE LA NON OBSERVANCE DES INSTRUCTIONS
INDIQUEES DANS LA FEUILLE SUIVANTE ET DANS LES INSTRUCTIONS POUR LEMPLOI.

Instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
Wer. 02/2009 - PL

RYS.8 (KARTA Z INSTRUKCJAMI DOTYCZACYMI PODNOSZENIA URZADZENIA UMIESZCZONA NA JEGO OPAKOWANIU)
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RAPORT INFORMACYJNY DLA KLIENTOW

Zgodnie z art.13 Dekretu Ustawowego z 25 lipca 2005, n.151 ,,.Dyrektywy wykonawcze 2002/95/WE,
2002/96/WE i 2003/108/WE, dotyczace ograniczenia stosowania niektoérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego”.

Symbol przekreslonego kosza na odpady oznacza, ze kiedy okres uzytkowania urzadzenia dobiegnie konca
nie nalezy wyrzucaé go wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych, ani nie nalezy umieszczac
go w pojemnikach przeznaczonych na zuzyty sprzet gospodarstwa domowego w publicznych placéwkach

recyklingu; produkt taki musi by¢ oddzielnie przekazany do specjalnego punktu zbidrki.

Oddzielna zbiérka wspomnianego wyzej sprzetu po zakonczeniu jego uzytkowania jest organizowana i
zarzgdzana przez producenta urzadzen. Tak wiec klienci, ktérzy chcg pozbyé sie swoich piecow po
zakonczeniu ich uzytkowania muszg skontaktowac sie z producentem urzgdzen i postepowac zgodnie z
procedurg zapewniajgcg odbidr i prawidtowag utylizacje zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zréznicowana zbidrka poszczegdlnych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych przyczynia sie do
ograniczenia ich negatywnego wptywu na srodowisko naturalne, na atmosfere oraz na zdrowie, jak réwniez
umozliwia ponowne wykorzystanie i / lub prawidtowg utylizacje materiatow, z ktérych urzadzenia zostaty
wyprodukowane.

Nielegalne i nieprawidtowe pozbycie sie urzgdzenia przez jego uzytkownika prowadzi do natozenia kar
administracyjnych przewidzianych przez obecnie obowigzujgce przepisy prawne





